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第一届会议 
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  核裁军 
 
 

  伊朗伊斯兰共和国提交的工作文件 
 
 

1. 在为达成《不扩散条约》进行谈判的过程中，提出了一揽子综合而平衡的权

利及义务，无核武器国家根据这些权利和义务承诺不获得核武器，并将其设施置

于保障协定的监督下。核武器国家则承诺不转让和发展核武器，并承诺采取实际

步骤实现核裁军。而且，该条约的所有缔约国承诺合作并以无差别和非歧视性方

式确保缔约国实现和平利用核能的不可剥夺的权利。此外，该条约的普遍性已被

视为所有会员国的一种共同国际承诺。 

2. 自 1978 年第一届裁军特别联大最后文件确认核裁军是裁军议程上的最优先

事项以来，国际社会不得不等待 20 多年才看到不扩散条约 2000 年审议大会最后

文件所载其长期追求的目标得到了类似的核准。2005 年审议大会是这方面一个令

人痛心的挫折。不扩散条约 2000 年审议大会协商一致通过的 13 个实际步骤，仍

给实现国际社会的彻底核裁军的最终和迫切目标带来一线希望。我们不应让希望

再次破灭。 

3. 2000 年审议大会通过了 13 个实际步骤，其中包括“核武器国家明确承诺完

全消除其核武库, 最终实现所有缔约国在第六条下承诺实现的核裁军”，这一切

重新燃起了执行《不扩散条约》这一根本部分的希望。为循序渐进全面努力执行

《不扩散条约》第六条而采取 13 个实际步骤，被视为 2000 年审议大会在核裁军

领域取得的最重要成就。《不扩散条约》无核武器缔约国现在期待的是审议核武

器国家提交的关于其执行该条约第六条情况的国家报告，包括这些国家为实施这

13 个实际步骤所采取的措施。 
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4. 自不扩散条约 2000 年审议大会以来，核裁军领域的发展并不看好。尽管核

武器国家 1995 年和 2000 年根据第六条承担了义务并作出了承诺，特别是通过了

13 个实际步骤，但核武器国家继续发展和部署其武器库中的数千枚核弹头，仍在

威胁着国际和平与安全。 

5. 《第二阶段削武条约》没有生效、不愿进行《第三阶段削武条约》谈判以及

废止《反弹道导弹条约》，都是执行 13 个实际步骤方面的严重倒退。国际社会已

经注意到 2002 年签署了《莫斯科削减进攻性战略武器条约》。但是，该条约规定

的削减远远低于国际社会对采取实际步骤争取完全消除核武器方面的期待。《莫

斯科条约》并没有超过让核武器解除待命状态的范畴,缔约方没有任何销毁其核

武器的义务。同样，也没有设想任何核查机制。因此，它并未考虑到核武器国家

在不扩散条约 2000 年审议大会上商定的“增加透明度”、“减少核武器作用”以

及“不可逆转性”等原则。 

6. 2000 年审议大会期间，核武器国家承诺“单方面采取行动并作为裁减军备和

裁军进程的组成部分，进一步裁减非战略性核武器”。尽管如此，核武器国家并

未采取任何实际步骤来减少战术核武器。 

7. 美国通过《核态势审查报告》和联合王国的三叉戟计划，都规定发展新型核

武器，可能对无核武器国家使用或威胁使用核武器以及将核武器瞄准该条约的无

核武器缔约国，这违反了缔结《不扩散条约》和无限期延长该条约时核武器国家

所作的保证。 

8. 今天，尽管已经为发展微型核武器或所谓的掩体摧毁炸弹项目拨款数亿美

元，但它们仍被称作仅是研究方案。筹备委员会和不扩散条约 2010 年审查大会

的当务之急是减轻无核武器国家对发展和部署新型核武器及其运载工具的担忧, 

并应通过审议一项关于禁止发展和生产任何新型核武器，特别是微型核武器的决

定以及禁止在本国和外国建造任何发展、部署和生产核武器及其运载工具的新设

施的禁令，解决它们的这些关切。 

9. 而且，国际社会对下列方面的实际忧虑依然未减：核武器的垂直扩散、转让

以及在无核武器国家境内部署、降低诉诸核武器的门槛以及在常规冲突中使用此

类非人道武器和对《不扩散条约》的无核武器缔约国使用此类武器的危险。具有

讽刺意味的是，某些核武器国家不仅没有采取任何彻底消除其核武库的措施，未

对无核武器缔约国作出安全保障，而且还威胁要首先使用核武器。 

10. 《不扩散条约》第一条规定，“每个有核武器的缔约国承诺不直接或间接向

任何接受国转让核武器或其他核爆炸装置或对这种武器或爆炸装置的控制权”。

与此义务背道而驰的是，数以百计的核武器及其运载工具一直而且仍然部署在其

他国家，无核武器国家的空军在军事联盟的借口下训练投送这些武器。在此背景

下，核武器国家之间以及核武器国家与本条约的非缔约国之间的核分享也令《不
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扩散条约》缔约国严重担忧。核武器国家应遵守第一条规定的义务，无论有何借

口或军事安排或军事同盟，都不进行核分享。 

11. 《不扩散条约》缔约国在该条约第三条第 2 款中承诺不向非条约缔约国转让

任何敏感技术和材料，除非这些敏感技术和材料接受国际原子能机构（原子能机

构）保障措施的约束。因此，筹备委员会和审查大会应重申，必须无例外地全面

彻底禁止向《不扩散条约》的非缔约国、尤其是以色列政权转让与核有关的任何

设备、信息、材料及设施、资源或装置，以及提供核科学技术领域的援助。以色

列的核设施未接受保障监督，并继续发展核武器，这是对中东所有国家以及对国

际和平与安全的真正威胁。美国继续与以色列犹太复国主义政权进行核分享，并

对以色列总理最近承认拥有核武库一事保持沉默，全力支持这一政权，因此，在

根据《不扩散条约》的规定所作承诺方面，美国是不履约的缔约国。美国和一些

其他核武器国家在安全理事会和其他有关论坛中处理犹太复国主义政权的核武

库给区域与国际和平与安全造成的真正威胁方面所采取的不作为政策，是在垂直

扩散之外一种新的水平扩散行为。 

12. 尽管《全面禁止试验条约》签署后暂停核试验一直得以维持，但美国正设法

调拨数以百万计的美元，力图将恢复核试验的所需时间减少到 18 个月以下，从

而使人怀疑其对暂停试验的承诺。美国拒绝批准程序，从而使《全面禁止试验条

约》生效的前景面临严重挫折。同样，在开始进行裂变材料禁产条约谈判的前景

看好之际，同一国家不必要地坚持将核查因素和过去的储存排除在裁军谈判会议

内即将设立的特设委员会的谈判任务之外，从而给实现国际社会的这一长期承诺

设置了障碍。现在该是改变该特设委员会谈判任务，并使之适当均衡和与其他特

设委员会的任务一致，以便认真审议这一承诺的时候了，否则，就不存在得以开

始禁产条约谈判的基础。 

13. 尽管应该解决诸如恐怖主义、不扩散威胁以及非国家行为者作用之类的新问

题，但非常不幸的是，这些问题被滥用为替开展新型核武器系统方案和忽略核裁

军义务开脱的借口。诉诸于其灾难性后果在范围和程度上远远超出任何其他威胁

的更加危险的武器是不可能解决特定的威胁的。 

14. 《不扩散条约》审议进程应再次重申无条件的全球呼吁，要求核武器国家全

面履行完全消除其核武库的明确承诺，与此同时，必须评估不扩散条约 2000 年

审议大会协商一致通过的 13 个实际步骤的执行情况。 

15. 该条约的缔约国，特别是核武器国家应真诚地参与审议大会的实质性工作，

以便迅速和有意义地履行根据该条约，包括第六条承担的义务以及在不扩散条约

1995 年和 2000 年审议大会上所作的承诺。 
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16. 我们仍然认为, 有必要谈判制定一个在特定时限内彻底消除核武器的阶段

性方案，包括一项核武器公约，并在这方面再次呼吁，作为最优先事项，应尽快

在裁军谈判会议内设立一核裁军特设委员会。 

17. 从有《不扩散核武器条约》之日起，使《条约》无核武器缔约国免遭核武器

攻击或威胁,始终是一个大问题。 

18. 不扩散条约 2000 年审议大会最后文件在关于“第七条”的章节第 2 段重申

彻底消除核武器是不使用或威胁使用核武器的唯一绝对保证，并一致认为《条约》

的五个核武器缔约国对无核武器缔约国作出有法律约束力的安全保证能够加强

核不扩散机制，并吁请筹备委员会向 2010 年审议大会提出建议。鉴于此协议，

尽管筹备委员会未能有所作为，不扩散条约审议大会仍具有就消极安全保证作出

决策的明确任务。 

19. 我们感到遗憾的是，以往的审查过程未能向 2005 年审议大会提出有关安全

保证的建议。因此，我们提议大会设立一特设委员会以起草一份具有法律约束力

的文书，其中规定由五个核武器国家向《条约》的无核武器缔约国提供安全保证，

并将法律文书草案提交审议大会审议通过。 

20. 作为解决非法使用和消极安全保证这两个问题的第一步，我们相信，本大会

应按照非政府组织的提议通过一项决定，“禁止对无核武器国家使用或威胁使用

核武器。” 

21. 最后，我要表示，我们感到失望和不安是，美国代表团不但没有将注意力放

在它为履行条约义务所作的努力上，相反，却作为一种掩饰，通过提出与原子能

机构及其理事会报告和决定相左的全然歪曲的事实和结论，企图对我国提出指控

和作出任意而无理的判断。虽然美国作了种种徒劳的努力，但会员国和原子能机

构文件等等都没有提到伊朗不遵守《不扩散条约》或转移了和平核活动的用途，

这成了让美国极不高兴和极其沮丧的问题。相反，原子能机构在其最近的一份文

件中认为，在对伊朗所有相关设施进行详细检查后，没有迹象表明任何伊朗的活

动被转移到非和平用途上。 

22. 不幸的是，审议大会上仍有人重谈错误老调，强调说根据《条约》第四条美

国没有任何具体义务，以及美国代表团应利用现有的各种讲坛对伊朗提出具有政

治动机的指控。 

 


